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Kxalta mi flinliisla i queyomelacoraeria...
tanto, esta odalisca hermosa | por no decir otra cosa.
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EL FANDANGO

«Si hablas mal ilel lioni-

hre piensain tuabuelu

El liombiv es el etenio

Agmipjxa

nifo; respeta su ino-

cencia.

Ao |

MesAlixa

BAILE SEMANAL

DIimCADO
Ak HERMOSP »EXO M.ASCU”t.INO

DIHKCTOKA

D.® P epita S ensible

Barcelona 5 Junio de 1891

Juan é Inés, primos hermanos
gue mucho gusto .se dieron,

al poco rato rifieron

y ahora se buscan las manos..

Solo hay una cosa me-
orque nn hombre: dos
lombres.

Madame Petit

Las guias del bigote de
un homlire marcan el
comino de la felicidad.

Proserpina

Num 18
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Créonica. =

'STOY es<‘aii(J:ilizii(]ji.

Hay rmijei'és i[U(* livueii ma>
barra que la afirm-iable vecina de
Bei-nicornia que i-oi-ii'iith'memu lia
3ado U luz dos nifias y un nifo,
poniendo & parii- & su esjxjr>o0 cnn
semejante parto.

Y cito como puni6 de cmnpai-a-
cion a la -.xpre.'.-idu ciudadana ¢
lugarefia, no solo Jicr ®Or «le Her-
nicornia, que por lo de coiuiia no
me paroi'e buen j.ais jtara casados,
sino ponjuo Illevandn en su seno
nada menos «jue ti-escPiuiiiras, por
fuerza deberia tener la barra rnuy
grande.

Auin ue es pcjsible que sea ma-
yor la to su mai-ido._

Pues (U.mo jIm «li«‘ieinlo. méas ba-
rra todavia ‘jim la beriiicorniosa 6
bernicornuda « como se diga, ha
demostrado una joven soliera y ya
ex-virgen, (digo yo «jnn & csias ho-
ras debe serlo, 6 méas bien, «lebe no

serlo); en la puria del Giunlalqui-
vir, en la'lierm«>sa Sevilla, eii la
ciudad de la Giralda «jue vista de&

lejos, parece el «ledo tn'so de uno
de los gigantes'aquellos de quicn«'s
de«;ia Quevedo;
Rascabanse «le lobos y «le osos
como «le piojo.s iDSi'Jeinds lunoiiiios
pues crin uan pov lientin'a ile vellosos
évlzofiy ligarms wiihutudcs.

El caso es’'quo la abominable se-
villana, abcjiiniiiible, si, sefiores,
abusando de la camlid«!z é iiiocen-
cia de un herm«)so dependiente de
comecio, en vez de parir tres chi-
«e0s como la (le Ibirnicornia rapté
al grande y liind con éf.-én nn <«v
clie simén, «jue supoiig»' «emstariii
bien de cortinillas.

.&kn 1 d '

«n'iminal.:

El nel'ando crimen se
jiuco mas 6 menos, de
siguiente;

La joven indigena del pais do las-
aceitunas habia trabado conoci-
miento con el seducido doncel en-
trando Ol1 la tienda donde «"sto so-
hallaba colocado, y pregiinlandole:

—¢Tiene V. percal de color d«i
nabo mustio?

— Si, hija mia.

—Bueno, padre; pues ensefieino

la pieza.

El timido galan la coloc6 enrima
ilel mostrador inmediatamenn¥*.

— Me gusta,— replic<> la clilim.—
Ilaga V. que me la lleven a ca>a.

— Yo mismo la llevaré.—ro])nso
él con galanteria y sin sospeidiav
la liori'iblo maquinacién de mi coin-
pafieiM de sexo.

Y la llevd, en efecto.

«Ciimo liahia de pensar «jue aque-
lla pieza de percal Itabia de sor la
«eansa de s\ «jeshoni-al

No se de qué manofu, «<Miraron
en relaciones eljéven de la jiiezay
la buena pieza de la cliica.

Ello es gne, al cabo «h; algnn
i'iompo, ella lo cito & «d. nn U reci-
bir sino & ir al t¢atro.

jii)h, jévenes candorosos y ver-
gonzosos y hermosos! {No vayais-
nmii-aal teatro «m compafia dC
vuestras novias sino «juereis tener
el mismo desastroso iin del inon?n-
te sevillano!

La chica iba acompafiada de su
mama, jior cuyo motivo .apenas
DDUdo liacer otra cosa, duvaiiie la
funi',i(3n, «jue dar dos O"tves" pisoto-
nes y tres 6 cuatro carifiosos [lelliz-
i'os a su tierno acompafaiitt”.

Pero en aipiel incandescente ce-
rebro habia germinado ya una idea

«-«jmeii'..
la manera
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SI' acalit la funcién, ambo.- &
tro .-alioi-oii del teatro y el doncel,
vdii esa linura que tan bien sienta
en ol bello sexo masculino, acom-
jkh'mi d su i-asa ala joven y a la
vieja

(ioiiiu conozco la habitual modes-
tia de los hombres, no vacilo en
asegurar ([UO el novio se hubiera
eoiitcinado c<»ii acompaifiar a lajo-
veu: pero uo hubo remedio, las dos
kui

jumas y luvo que coiifor-
inarse.
Al llegue & la puerta, lu chica
«dijo:

— Ves andando, mamaita; se me
lia cuido una liga y como el corsé
me incomoda para bajarme, voy k
Jiaccr (jue ino la ponga éste.

Lainanid. ante una explicacion

tan naiiira! déla detencion de su’
liija. jienelrd en la casa sin conce-
bir ni parir la ineiior sos leclia.

L'na inrernal sonrisa de triunfo
brill6 en lo,- labios de la chica.

Volviése con rajiidez. cojio en'
brazos & su fiovio como si fuese un
saco de patatas y oché & correr.

A pucos [lasos es]>eraba un ca-
rruaje <ue atiuella viborucon faldas
habia a gniliidodc antemano, y eu
él se metié olla con su j»reciosa-
carga.

El cocliernse encasqueté el som-’
brero liasta !a> orejas, arreé al ca-
ballo y lodos de.sai>arecieron en la
oscuridad.

En vano fué (jue la madre, alar-
mada por la tardanza de su hijay
temerosa de que esta cometiese al-

En todas las procesiones
Este cuarteto revela

su afan de tener la vela...
iSeran los cuatro melones!
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Run desnguisado con el timido ga-
lai), saliese a escajie eii persecu-
cion de ambos.

iCualquiera es calja/. de dar con
unos amantes que liiiyen en coche
de alrjuilcr!

Esta es la fecha en que no lian
parecido.

Y esto\' temiendo ijito cuahiuier
dia nos sorprettdaii los perioclicts
«=0ll la noticia de <]itc el desventu-
rado joven, arreliafado al carifio
de .su familia, Ita emulado las glo-
i-ias de la mujer de Bertiicornia.

J~orque so dan casos.

P kpita Sknsihi.k.

QUISICOSAS

Le penetr6 una pajiia

en un ojo & Paca Aliiar

y preguntd Blas Anguita;
— ¢(Me la quiere V. soplar?
Blas .-\iiguita los dos ojos
un rato la contemplo,
ju'ercd sus laliios rojos...

y al <-abo, so la soplo,

— Arturo, ;qué liaceis en casa
desdo <pie no va Pitar?
— l.0 mismo «pie cuando iba.
(A qué viene ol preguntar?...
—como no teneis quien toque
— Si que tenemos—iMe chocal!
Desde ' iie no va Pilar
Elviriia Mola, toca.

— Nadie rae mete nna trampa
en el juego do la Brisca,

gue me tijo mucho sicngn'e
me decia ayer Francisca.
"—¢Nadie, iiadi»'?— dije yo.

— Solamente mi marido
ha conseguido engafiarnio;
ese si me la ha metido.

Eva Caso.

LOS DOS CORNUDOS

Hubo en otro tiempo en Siena, se-
gun he oido contar, dos buenos in-
dividuos de la clase media, liastaute-
acomodados, llamados Spiiitillocci»
Taneuay Zeppa di Mino, ambo.s en
la flor de su edad, los cuales vivian
en una misma calle v se profesaban
gran carino: Los dos estaban casados-,
con bonita mujer Spinelloccio solia
frecuentar la casa de Zeppa. v ena-
n oré.se de su mujer, dandose tan,
buena mafia que iio tardé en obte-
ner sus favores. Seraeiaiite comercit>
duré largo tiempo sin que nada sos-
pechara el marido engafiado; no obs-
tante, la familiaridad que reipaba
entre su mujery su amigo acallo jioi-
inquietarle un tanto, y para saber st
sus dudas eran bien fundadas, cierto,
dia to.rad el partido de ocultarse, lia-
cia la hora en que Spinelloccio acos-
tumbraba visitarlo Este no tarda en
llegar, y la mujer, creveiido (jue su
marido habia salido, dice til amigo
que no estd en casa, oido lo cual Spi-
nelllGcoio empieza a abrazarla v ella
le devuelve caricia mr caricia*. Zep-
pa, que todo lo esta ta viendo desde
su escondite, no despeg6 los labios,,
tara saber en qué jtararia Jupiello.
I/ii una palabra, vio como .su mujer-
y SpinellocciQ entraban en el dormi-
torio y cerraban la puerta tras ellos
Facil es comprender el gusto que le
liaria esa doble traicion, pero consi-
derando que si armaba escamlalo sélo
serviria para aumentar su vergien-
za, reportése por el momento, con-
tentandose con pensar en el modo de
vengarse sin ruido . No tard6 su ima-
ginacion en sugerirle un medio ex-
celente. que acarici6 enseg-iiida.
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Apenas liubo ubaniloiiado su casa
Spinellgccio, cuando Zepjia penetra
en el ddrnifitorio, encoutranno & su
mujer que se estaba componiendo
sn enmarafiado peinado.

— estas haciendo, mujercita
mia? la pregunta.

—¢Acuso no lo veis?

—Si por cierto; y también lie visto
otra cosa (lue mas me valiera igno-
rar.

Entonces la relata laescena de que
acaba de ser testigo, y la mujer tem-
blando de miedo, al ver que no habla

En cuanto venga la Rlasa.
toco al punto bola.sillas,

mo monto en un dos )ior tros
y... jcorriendo & Felipiuan!

—Es la mayor injuria que podlus
hacerme, la dice el marido; sin ern-
hargo. estoy dispuesto & Jierdoncrte
si sigues mis consejos.

—é”eréis obedecirlo.

—Enhorabuena; quiero que cites a
Spinelloccio pura niauana & las nue-
ve; yo me presentaré al poco rato,y
al momento que me oyes le haces es-
conder en este cofre grande, cerran-
dolo cou llave. l.uego te dira lo <le-
mas que debes hacer. Cumplo con lo
(jue te ordeno y juro perdonarte, y
aun olvidar tu falta.

La mujer prometié cuanto quiso
su marido para reconciliarsa con 0),
curaplieudo fielmente lo convenido.

El dia siguiente Spinelloccioy Zep-
pa encontrabanse juntos & eso de lii4
nueve, cuando el primero, que liabia
prometido & la mujer de su amigo
acudir a la cita que ella le diera,
pretextd, para dejar & Zeppa, estar
convidado a comer y (jue no iiueria
faltar.

—Todavia no es lioni; no' fe vayas.

—No rae desagradaria llegar tem-
prano, pues tengo que, hablar de cier-
to negocio con la jiersona ijne ine.ha
invitado.

Parte pues, y seencamina a casa <lo
su querida. Apenas habian penetrado
en el dormitorio los dos amantes,
cuando se oyen los pasos de Zeppa
gue sube la escalera. Su mujer ting-e
tener miedo, é invita 0l galdan a gne
se oculte en el cofre, lo cierray aban-
dona la habitacion. Se presenta Zep-
pay pregunta a sn mujer si lis-
ta la comida.

—Lo estara en un instante,

—Acabo de dejar & Spineiloccio,
prosiguié el marido, el cual esta invi-
tado 4 comer en casade un amigo.y
como su mujer se encuentra sola, te
suplico ,jnises & invitarla para que
venga a tomar nn bocado con noso-
tros.

La cosaditii, obediente en e\ceso
por el recuerdo de su faltay e' temor
de ser castigada, cumplié en el acto
lii orden de sn marido.y tanlo rog6 a
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— gusta o V. Ist «I%evist;i
lie jimlios nuindos». sefor lllas?
—tii... Y hay mundos si lii %istsi
c[ue me gustan juucho uuis.

En la» vedas se eonoe e

la edad, sin mmho tr abajo:
la del joven mira arri lia,
ladel viejo mira abaj o.

UELTA

-qué te liadielio el profesnr?
liiina I'epito Beatriz.

\ el le respondié con candor:
-que en iiii.todo essi) peri'i
lo misaui que la nariz.

cespectiia:
TtlrmauK "iifo
\a

Josi

tt-isdc viento.

1.a modista se dio traza “I
para hacer este dislate:

traje color de tomate

V el centro una calabaza.

He llegado & sospechar
iJue.e8te os™lo caracol,
empinandose héacia el sol,
sin cuernas se va a quedur.
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su vecina, ala qu* noticié que Sni-
iielloccio no ii'l) & comer con ella
«jue se la llevo Ze]i])u la recibe con
grandes demostraciones ,ip amistad-
luego indica G su mujer ,,,g

o lacocina, y tomando & jjj vecina de
la mano la'lleva al donjiitoriu ce-
rrando la jtuerta. '

-, Q ié signiiica Psto? preguntala
mujer de Spinellocrio: joon tales in-
tenciones me habéis invitado a co-
mer? ;asi papais la amistad que os
itrofesa mi marido?

— Antes de incomodaros, sefiora la
contesta Zeppa acerrandose al cofre
y sin soltarla la mano, dignaos escu-
char lo que tengo que deciros He es-
timado y todavia estimo a vuestro
marido como un héi mano: tocante a
la amistad que él me pr<fesa. ignoro
si es bien tierna, mas lo <jue'sé es
que no le impide aco.starse ccii mi
mujer lo mismo que con Vvo.s. Sinir
mas lejos, ayer lo hizo, y casi a mi
vista. Y porque le ajtrecio pretendo
usar de represalias, limitando & esto
mi venganza. Asi como él ha disfru-
tado mi mujer, justo es que yo dis-
frute de vuestros encantos: es'lo me-
nos que puedo exigir. Si me negais
esa satisfaccii’'n. os declaro que uo
me sera dificil sorprenderle infr.igan-
ti y tratarlo de suerte que ni él ni vos
guedéis contentos.

La sefiora no acababa de creer que
su marido la fuese infiel. Zeppa con-
téla co6mo habia llegado .1 descubrir-
lo todo, con fietalles que contribuye-
ron & persuadirla.

—Supuesto (]iie habéis resuelto.
<lice & Zepiu), veiig-ards en mi jlerso-
na del ultraje que os hizo mi marido,
consiento en ello, pero con una con)
dtcion: que me reconciliéis con vues-
ira mujer. Por mi parte la perdonaré
de buena gana el daiio «ine me ha
liecho.

-Vivid tranquila, repuso Zeppa
yo me encargo de todo, v asimismo
prometo repalarcK unii alhaja lindi-
sima.

En seguida empieza & abrazarla, la

empuja suavemente sobre el cofrev
refocilan hasta la sacié-

Spinelloccio. «jue todo lo oyera se
enfureci6 de tal suerte. ,.ue peiisi
que la rabia le mataba, y 4noh S i-
le detenido el temor del resentimien-
to de Zeppa, hubiera llenado de jp.
esnitos a su mujer desde el sitio don-
de se hallaba aprisionado. Mas, con-
siderando que habia sido el agresor
n.il'ml pagaba con la
misma moneda, consoldse, re.solvien-
peiii 'mt-'z dft vom-

Acabadala faena la vecina, pide Ja
; baja jn-oinetida. Entonces *Zepj,a
<>lne la puerta de hi habitacion, v
Ib ina & su mujer, que dice jil entrar
< Ji PSjiosa de Spinelloccio:

h’l)l-thorta. ilaii por
coffcN""*®*" marido, uldire el
Luego, mirando a la vecina gm*

Habia quedado toda sorji]-endida de
ver asu marido en aquel sitio;

—Hé aqui, querida mia, la alhaja
(lii-os prometi.

Dificil seria decir (Juién de los dos-
'iuedoiuas corrido, si Spinelloccio
gque sabia de qué modo se le habian
puesto los cuernos, 6 su mujer, ai
ver que el marido habia oido cuanto
<li.]Joe hizo con Zeppa. Spinelloccio
side del cofre y dice & Zeppa sin mas
explicacion:

— Estamos en jniz, vecino, y si quie-
res seguir mi consejo, jlor eso tan
amigos como antes. Supuesto <iue no
tenemos otra cosa jiara rej)arfirnos
sino nuestras mujeres, opino que las
1K)s-earaos en comi'ni.

Zeppa.a{-ept6 la propuesta, comieii-
im los (uiatrn con la mayor armonia.
Desde o«iuel dia cada mujer tuvo dos
mandos y cada uno de éstos, dos mu-
jeres, sin (Juti .iiimas hubiese <ljver-
geneias entre ellos respecto de (niién
habia de gozar la del uno ¢ la del
otro.

C. ()cniN.4ii.<i.
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Mas de dos afios, sostuvo
relaciones Juan con Clara.
El era grueso, y buen mozo.
Ella muy linda, y delgada.
Se querian tanto, tanto,
ella & ei, y el a su amada,
qgue solo en el matrimonio
los (los amantes pensaban.
—¢Mas como casarme? Juan
jisi mismo jireguntaba
—yo0 no tengo ni caiT(*ra.
ni'empleo, lii oficio, jnada!
Y esta idea rae domina,

me aterra; consume y mata.

Si llegara a concebir............
iOh (jue idea. Virgen santal

Yo no sé lo que él haria;

)6ro es el caso que Clara,

leg(i & casarse con Juan

por la noche, y en su casa,

y que al cabo de tres meses
marido y mujer estaban
ellamuy gorda, muy gorda,

y él lo mismo que una espatula.

CaNDIUITA.

IDULTERIO Y SACRILEGIO

El crimen en comandita

novkla l)g malas rosTi’'MimES

escrita en francés por

Version espafiola de

LEONA valiente

PROLOGO

Corrian ios rnoses de estio con
«se aplatanamiento propio de la

estacion y oon una i'rescttra. trojii- .
cal projiia de la térrida AlVica.

JuanlLto Pincltaliigos habiase ca-
sado liacia pocos dias con .luanila
Higoseco la méas graciosa mucha-
cita de lacreaciéon y la mas cani-
cular (jue novio alguno pudo c -
nocer.

Verdad era (juo se habia casado
a4 la entrada de la canicula lo cual,
que dicho sea de paso, es el periodo,
mas caliente del afio y de sus ha-
bitantes.

La mucliacha que estaba muy
desahogaiia y que por otra jlarti- lo
era mAas, se vino con su marido a
las costas andaluzas en busca de
tVe.sctiray & disiVutar de (>sagra-
cia, peculiar de la tierra de la sefio-
ra dofia Maria Santisima.

Juailto, que desde el punto y ho-
raen que se casé no hizo mas (jue
darle gusto 4su mujer, segln gra-
fica expresion de ésta, se vino
también a Andalucia lleno de con-'
sejos y de jlesetas, de las que lo llen
mi los" bolsillos su padre politico.

Este sefior, modelo de paj'a.-
suegros, viendo (jue su yerno esta-
ba (lotado de una gran_ capacidad
le recomend6 que estuviese siem-
pre encima de su bija pues era
muy nifia y podia tener a gun tro-
piezo.

.luanito, enamorado de Juanita
estuvo encima de ella en términos
tales que la muchacha no podia
respirar con el peso de la vigilan-
cia de su esposo al paso (jue este
adelgazaba que era un portento
por estar con la espada desenvai-
nada, es un decir, en continua vi
gilancia sobre su esposa.

Como todo lo que es abusivo lie-,
ga a hastiar asi ocurri6 que Juanita
se cansé de tanto abuso y Juaniti®
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no tenia cuerpo para vigilar con
tanto ahinco como lo habia lucho
luista entonces.

Llegados que liubicron a Cadiz
«e instalaron en la tonda de Paris
donde U la sazédn se ho.spedai.a un
princi )6 musulman que segun el
decir te algunas de las que después
fueron amigas de Juanita, tenia un
genio muy agradable para las mu-
cliachas.

Ali-Papo-Ha«an era un morazo
con mas barbas que San Cristoébal,
y corno él de una figura jigantesca.
Vestia a la morisca usanza, y j.or
«ierio que su figura simpatica le
hacia agradable &4 la vista v al
paladar.

Todo en él era proporcionado.

Juanita que en su pueblo no ha-
'bia visto mas que esos mozo.s des-
arj'apados que de afio en afio re-
corren nuestras comarcas vendien-
do datiles y babuchas morunas,
creyo,al vei'io lujosamente vestido,
gne este debia ser rico y que por
lo menos debia tener una zai.a-
teria.

La casualidad, que en todo inter-
viene, hizo que en lamesa redonda
del Hotel estuvieran juntos los

puestos de Juanitay Ali-Papo-Has*
san.

Sonaron las tres campanadas, ul-
tima sefial jara asistira la mesa
redonda, y o0s esposos recién lle-
gados fueron al comedor, donde
erapezaroM a llegar los hucsjjedes
y ocupar sus respectivos asientos.

Aun lio se hablan sentado nues-
tros mozos cuando apareci6 la gi-
gantesca figura de Ali-Papo-Has-
san.

Al verle Juanita se derram¢ en-
cima el vaso de agua que en aipiel

FANDANGO

momento tenia en la mano, dl
miedo que el morazo la causo

F1 moro al ver que lacolocaban i
su lado, con la galanlei-ia de un
lilenilenian la ofreci6 su asiento, ijue
Jimuifa acepto6 ruborizada ygozosa;
el moi'o colocose & su derecha va
la dé éste y en el Unico sitio que
(luedaba vacio, Juanito al lado de
una vieja inglesa, aya da unas ni-
fias que comian en su habitacidn.

(Se continuara,

PELITOS_DE CALVO

* —¢Na te viene? Je decia

4 iTPUe. Antén con recato,
y ella triste respondia:
—iKi no me entr6 todavial
jes tan corto este zapato!

11
Clara profesora es
de aleman y de francés,
de ture.), latin y g.ido...
Dicen que lo ensefia todo
epor cinco duros al mes.

11
Al banderillero «Paces»
me han asegurado & mi
(jue le han cogido tres vece»

PACgQUTA COIL.MKNAUKS.

E pigram a

Itaiiu”icito y Asuuciétu
tiraban de un carretén’
cuando llejié don Conrado
y al ver al cbico cansado
dijo:—De.ieansa Ramon.

El chico pronto cedi6

con la mayor buena fé

y Conrado replicé:
—Puedes deseauRar, porque
ya lo liaremosellay yé6.

Gi-oria dk Madhid.
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MEDITACION

— No deja que lu abrace
Pilar Biifmelos
Tites dice giie-.lu pindio
Fdn éstos'pélo?.
.jCdsié'eWéaptoso! o .
“niié'cuW tiene i'iCiombro

mp

13
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CHISMOGRAFIA

«ni me senté mal la manza-
~ decia Joagimiita a su doncella-
ilie pasado una noche!
, —iSi lo creo.
—i'onando cosas malas... jAy. (jue jle-

-Por eso yo jaméas pruebo la friti-
Sl acaso alguna pera.

S-olpeaiido suavemente

—iSeforita fulana!
Nadie responde, aumijue desde fue-

U si estuvieran en-

i'a'.indo, soiio roce, alg-una pieza 6

Hii i-ecifado de tenoi-y tiple ~
—iSefiuritai...

La artista con voz entrecortada por
a emocion-

-iQué?

— Mafiana U las once partes

—SJ. si. estoy en ello.

~ Estii bien.

-.Me tienes cansado, prima.
.. td Ami muy cargada
“¢Yo a ti.ipor que?
Pues por nada. jSiempre has de
guedar encima!

— coémo le conociste?

—Kn el Hipédromo, el otro dia.

—Parece viejo.

-N o; mil duros al mes, aparte de
los gastos de modista y algunajoya.
edad en muy buena

—Te digo que es descosido.

—No, hombre, es roto.

—¢Si no distinguiré yo lo que esta
roto V1o que no~

—¢T0? No lo has disting-cido ja-

— jEsposa!

EL. KAXI)AX(iO

FANDANGUERIAS

El otro dia por poco le coje un toro

No mucho antes estuvo & punto dce
quele cojiera Castelar.

} se ha librado de las dos cojidas.

LO cual que la primera hubiese sido

fSiluhf Priigi'fjsa (jue la se

"i" pei'H'dico que el dia
lui coniénza(lo & vers6 ca
Avila «el crimen de laDehesade Tor
neros".
iHombre, hombre! jHuena es esa'
r.'Vue crimen cometié la tal dehesa?

i) aya unos curas que g-astan en al-
gunos pueblos!

En ,, no sé d.uide, uno de aunéllos
vendi6 una virgen por diez v ocho
cantaros de vino

Poraqtii van mas baratas.

Las hay ipie s6lo cuestan una copa
de cinco céntimos.

Pero no por eso deja de ser extraila
la conducta de ese cura, una ile las
pocas excepcione.s de la clase

A unjoven que visitd el lunes pa-
sado una casa koii sancia de la calle
de las Cabras se le fueron.... unos
cuantos billete.s de Banco

Moraleja:

No vayas & la calle de jas Cabras

i(Jlgjovenl porque asi tu ruina laiirasi

El mal ejemplo cunde.

Al caso que cita Pepita Sensible es
su Croinra de hoy, hay (jay!) que afe-
Qirotro perpetrado el martes ala ma-
aia Jiora de la madrugada 6 sea a las
doce y media de la noche del lunes
como dicen torpemente los diario»
« posibihogoa y sus-allegados..
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KANDANGUERIA

(xiino crides, fanalla.
de* e>a manera

liago la recogida
uiuiciue nu quiera

| iia Joven de 18 primaveraa se_(iuj«)
aun Candido mancebo de 27 acos y
le obligé & rugJdivse con ella, Uevan-
doie joh. abominacién! & iinu. casa de
lil calle de Robador, donde fue halla-
da la feliz pareja.

Se dice que, con tal motivo, uno de
nuestros primeros concejales, pqsibi-
lista disidente, pedira eu la primera
sesion que celebre el n/mncijno, que
lasiisodichii calle se llame eu adelan-
te calle de la liuliadura.

La projiosicion es digna de un cas-
telarista. » n ,

iComo que tiende & fomentar las
malas costumbres perpetuando Ila
memoria de heclios que indignan &
mujeres tan decentes, consecuentes
€ inocentes como nosotras.

va sus lie dicho
jjuo cridéis Ei- Fandango
mas daqueditn.

CORRESPONDENCIA

V.— Wfldi-id—Lo» dibujos son malitos;
en cambio los epifjrafes son lau buenos
como el siguiente:

eAndn ves y dile al Fiscal
que tienes un dormir muy lastnnailo,
cou las piernas encogidas
y lo damas es-ti-ra-dci...
ihio que mama... todaria-— "falencia.
Yase conoce que se dedica \d. al dulce
placer de la lacuincia:
iGochinal! "
f'e, I1"Jspuranzay Pudor.- _.Seyoina. b »
<l ii .
Ve, IR L TN P I o poun
mos insertar eso. AqQui no
da que ofenda & la moral. Eso méandelo *

N'giiedan cartas par» contestar, la mar.

Pvjol V Solé, impresores, TaUtrs, 45



EL FAND~MVNGt >

SENAS MORTALES

— Voy U lacalle dC! Alba
(Por donde deljo t(iinai-f

— Pngs lonie poi- alii?
— ...Por (ldiirlef — I*iif?s jior deii-a-
LA3STTJ 28T C I O S

Ya se ha puesto a la venta el primer tomo de la

Ibliofeca de “E | E a,rxd.a,i:ig-c*

UNA CITA A OSCURAS

10 céntimos

El sabado proximo el segundo tomo de la

SIN GUSTO

O
*M

10 céntimos





